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»Boze, oni tego nie przezyja" - wes-
tchnatem, gdy zobaczytem wypalo-
ny doszczetnie pokéj w mieszkaniu
znanych krakowskich podréznikow
i dziennikarzy Elzbiety i Andrzeja
1 Lisowskich, gdzie temperatura byta
tak wysoka, ze z sufitu odpadt tynk,
a ceramiczne, zaroodporne pustaki
ackermana stracity swoje lico. W tym
samym czasie, na drugim krancu swia-
ta, w stolicy Kambodzy Phnom Penh
ztodziej na motocyklu zerwat z ramion
Andrzeja Lisowskiego plecak z doku-
mentami, gotowka i kartami ptatni-
czymi. Te dwa destrukcyjne zdarzenia
staty sie inspiracja do napisania ksiazki
Ogienimonsun. Indochiny z bliska. Ale
Indochiny Lisowskich sa nieco inne niz
te na mapach czy w encyklopedycz-
nych definicjach. Autorzy szerzej wia-
za bowiem watki i szukaja odniesien...
Stwierdzenie, ze jest to ksiazka inna
niz wszystkie, zabrzmi banalnie, ale
to prawda. Napisana prostym, soczy-
stym i sugestywnym jezykiem, bogato
ilustrowana wspaniatymii znakomicie
wyedytowanymi zdjeciami Andrzeja
jest kwintesencjg wielokrotnych po-
drézy w ten rejon globu i thumaczy na
nasz jezyk ten swiat jakze rézny od
naszego. Czytajac Lisowskich, czuje
si¢ wszystkimi zmystami jego smaki,
zapachy i klimat. Wiem, co pisze, bo
troche tego swiata udato mi sie powa-
chac....

Jacek Balcewicz

Elzbieta i Andrzej Lisowscy, Ogien
i monsun. Indochiny z bliska, Wydaw-
nictwo Helion/Bezdroza 2019.
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Jest ich, najlepszych poetéw XX wieku,
czterech: Milosz, Eliot, Mandelsztam
1 Kawafis - oceniat Tomas Venclova (sam
twoérca znakomity).

Dzigki klasie, konsekwenciji iod-
wadze (tak, tak: wydawanie klasykow
swiadczy dzi$ o odwadze!) oficyny Auste-
ria dostaliSmy wtasnie zbiér wszystkich
(z czterema wyjatkami - utworami bla-
hymi badZ pobocznymi) utworéw wiel-
kiego aleksandryjczyka.

Chciatoby sie bez konca cytowaé
kolejne frazy Konstandinosa Kawafisa

-z ich spowolnionym tempem i ascetycz-
ng obrazowoscia (tak przednio oddanymi
w przektadzie Ireneusza Kani), odwota-
niami do przesztosci i pamieci, zmysto-
woscig wreszcie. I dumacé niespiesznie
nad kazda z nich.

Znamienne jest i to, ze edycja - zgod-
nie z najwyzszymi zasadami sztuki - jest
dwujezyczna (nowogrecko-polska). , Nie
uznaje praktyki przektadania poezji ina-
czej niz z oryginatow” - thumaczy Kania
(przed laty Kawafisa przektadat takze
wprost z greckiego Zygmunt Kubiak).
Takie podejscie tez przeciez $wiadczy
o klasie przedsiewziecia.

PS Tak si¢ jako$ dzieje, ze oficyny
z Krakowa wyspecjalizowaty sie w fun-
damentalnych edycjach literatury naj-
wyzszej klasy. Dzieta zebrane Mito-
sza (Znak i Wydawnictwo Literackie),
Herlinga Grudzinskiego (WL), wiersze
wszystkie Herberta i Barariczaka (a5),
seria tomikéw Szymborskiej (Znak), po-
dobne inicjatywy Austerii - liste mozna
ciggnac. Wielce to szlachetnai pozytecz-
narywalizacja. kb

Konstandinos Kawafis, Wiersze wszyst-
kie, Austeria, Krakéw-Budapest-Syra-
kuzy 2019.
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Byli wielkimi postaciami polskiej emi-
gracji po 1945 roku. Jerzy Giedroyé
prowadzit najwazniejszej jej pismo,
czyli paryska ,Kulture”. Gustaw Her-
ling-Grudzinski za$ nie tylko z nim re-
dakcyjnie wspétpracowat, ale i byt zna-
komitym prozaikiem oraz eseista. Ich
korespondencja, wydawana w ramach
kanonicznej edycji Dziet zebranych Her-
linga, jest wiec waznym dokumentem
powojennej historii i kultury. Nie tylko
polskiej zresztg, lecz takze - z racji za-
kresu zainteresowar autoréw - zachod-
nioeuropejskiej czy rosyjskiej i czeskiej.
Dzigki ich erudycji i osobowosci listy
sa nadto pasjonujgca lektura. Trwajgca
przez lata (od 1944 do 1996 roku) kore-
spondencja zawiera wszak zaréwno ko-
mentarze do wydarzeri wielkiej polityki,
jak dowody mozotu codziennej pracy
redakcyjnej (w tym chocéby kontaktéw
z najwigkszymi nazwiskami 6wczesnej
literatury - tak krajowej, jak emigracyj-
nej), rozmaitych, czasem zdawatoby sie
szalonych, pomystéw wptywania na sy-
tuacje w kraju oraz konkretnej pomocy
ludziom szykanowanym w PRL. Poja-
wiajg sig wreszcie czysto towarzyskie
juz plotki i nieskrepowane, czasem bez-
litosne oceny rozmaitych postaci tych
czasow.
Wszystko to pokazuje klimat czasu
- oraz niepojeta juz dzis klase grupki lu-
dzi skupionych przez laty wokét pisma
z Maisons-Laffitte.
PS Jak dotad ukazaty sie dwa tomy
tej korespondencji - w planach jest
jeszcze trzeci. kb

Gustaw Herling-Grudzinski, Jerzy Gie-
droy¢, Korespondencja, vol. 2, 1967-1975,
Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2020.
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